SALTINIO IR MINERALINIO VANDENS
PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS

Vilnius, 2019 m. spalio C(}é’ d., Nr. 49 5u7- 090

LITGRID AB (toliau - ,,Pirkéjas®), pagal Lietuvos Respublikos {statymus isteigta ir veikianti jmoné, juridinio asmens
kodas 302564383, kurios registruota buveiné yra A. JuozapaviCiaus g. 13, LT-09311 Vilnius, duomenys apie
bendrove kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama Perdavimo tinklo
departamento direktoriaus Vidmanto Gruso, veikianCio pagal 2019 m. vasario 19 d. prokira, ir Finansy
departamento direktoriaus Vytauto Tauro, veikianéio pagal 2019 m. kovo 8 d. prokira, ir

Eden Springs Lietuva, UAB (toliau - ,Pardavéjas”), pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti
imoné, juridinio asmens kodas 211638230, kurios registruota buveiné yra Savanoriy pr. 174A, LT-03153 Vilnius,
duomenys apie bendrove kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama
vykdomojo direktoriaus Zilvino Biekios, veikiancio pagal 2019 m. rugséjo 1 d. igaliojima,

toliau kiekviena atskirai vadinama LSalimi®, o abi kartu - ,,Salimis®, atsizvelgdamos | tai, kad Pardavéjas laiméjo
Pirkéjo skelbta Saltinio ir mineralinio vandens pirkima skelbiamos apklausos blidu (paskelbimo data 2019-09-08,
Nr. 452282), sudaré Sig pirkimo - pardavimo sutartj (toliau - ,,Sutartis®) ir susitaré dél toliau nurodyty salygu:

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sia Sutartimi Pardavéjas jsipareigoja Pirkéjui pristatyti Saltinio ir mineralinj vandenj, atitinkantj Sutarties 2
priede nurodytus reikalavimus {toliau - ,Prekés*).

1.2. Pardavéjas Pirkéjui Prekes pristatys adresais, nurodytais Sutarties 2 priede.

2. UZSAKYMAI

2.1. Prekeés pristatomos pagal atskirus Pirkéjo uZsakymus, kurie bus pateikiami ir tvirtinami elektroniniu pastu.
Uzsakymai, kuriuos Pirkéjas pateikia darbo dienomis nuo 7 val. 30 min. iki 16 val. 30 min., Pardavéjo

registruojami ta pacia darbo diena. Po 16 val. 30 min. Pirkéjo pateikti uZsakymai Pardavéjo registruojami
kita darbo diena.

2.2, Uzsakymus Pardavejas ivykdo Sutarties 2 priede nurodytais terminais. Atveztos Prekés perduodamos Pirkéjui
kartu su vaZtarailiu. Vienas Saliy pasiraiyto vaitarai€io egzempliorius perducdamas Pirkéjui, kitas
egzempliorius lieka Pardaveéjui.

2.3. Per kalendorinj ménesj faktidkai pristatytos Prekés susumuojamos. Pardavéjas, vadovaudamasis vaitaraﬁéiq
duomenimis, suraso suteikty Prekiy perdavimo - priémimo akta. Perdavimo - priémimo akta pasiraso Saliy
igalioti atstovai.

2.4, Uzsakymas laikomas jvykdytu, kai Pardavéjas Pirkéjui pristatys visas jame nurodytas Prekes.

3. TERMINAI

3.1. Pagal Sig Sutartj uZsakymai bus teikiami 36 ménesius nuo Sutarties sudarymo dienos.

3.2. Jeigu Salis ketina nutraukti Sutartj, ji privalo jspéti rastu kita Salj ne veliau kaip pries 3 ménesius.

3.3. Pardavéjas, uzsakyme nurodytu laiku nepristates Prekiy, moka Pirkéjui 20 (dvideSimties) eury baudg u?
kiekviena tokj atveii.
KAINA IR APMOKEJIMAS

4.1. Bendra Sutarties kaina yra:

a} Sutarties kaina be PVM: 11 163,12 Eur;
b} Pridétinés vertés mokestis (PYM): 1924,09 Eur;
¢} Sutarties kaina su PYM: 13 087,21 Eur.

4.2. AuksCiau nurodyta Sutarties kaina yra maksimali suma, uZ kuria Pirkéjas isigys Prekiy. Pirkéjas neprivalo
isigyti Prekiy uz visa Sutarties kaing, o Pardavéjui bus mokama tik uZ faktiskai pristatytas Prekes, kuriy
ikainial yra nurodyti Sutarties 3 priede.

4.3. Uz per praéjusi ménesj pristatytas Prekes Pirkéjas sumokés Pardavéjui per 30 dieny nuo PVM saskaitos
faktlros gavimo dienos. Pardavéjas per ménesj Pirkéjui gali pateikti ne daugiau kaip 1 (vieng) saskaita
faktlra. Elektroniné PVM saskaita faktdra ir Prekiy priémimo - perdavimo aktas pateikiami Pardavéjo
pasirinktomis priemonémis: Pardavéjas gali teikti ES Direktyvos 2014/55 reikalavimus atitinkancias
elektronines saskaitas arba teikti kito formato elektronines saskaitas, pasinaudojant jau veikiandia V|
Registry centro administruojama informacine sistema ,E. saskaita®.

4.4, Uz pristatytas Prekes iSraSyta PVM saskaita faktra apmokéjimui Pardavéjas Pirkéjui pateiks per 2 dienas
nuo menesio, per kurj buvo pristatytos Prekés, pabaigos.



5. ATSAKINGI ASMENYS

5.1. SuSutarties vykdymu susijusiy klausimy sprendimui Salys paskiria zemiau nurodytus atsakingus asmenis:

Pirkéjo atsakingi asmenys: - Pardavéjo atsakingas asmuo:

PTD Infrastruktiros priezilros centro inZinierius
Vaidotas Rukia

Kiienty lojalumo vadybininké inga Leskauskaité

5.2. Uz Sutarties viesinima atsakingas asmuo: Pirkimy skyriaus pirkimo vadybininké Kristina Marcinkaité arba ja
pavaducjantis asmuo.
6. KITOS SALYGOS

6.1. Vykdydamos Sig Sutartj, §a§ys vadovausis aukSciau nurodytomis Sutarties salygomis ir LITGRID AB generalinio
direktoriaus 2017 m. spalio 18 d. jsakymu Nr. 15-140 patvirtintomis LITGRID AB bendrosiomis pirkimo -
pardavimo sutarties salygomis PPS:2017, kurios yra neatsiejama Sutarties dalis. Jeigu tarp Sutarties squgq ir
bendryjy pirkimo - pardavimo sutarties salygy biity neatitikimy ar prieitaravimy, bus remiamasi Siomis
Sutarties salygomis.

6.2. Sutarties jvykdymas uztikrinamas Sioje Sutartyje ir LITGRID AB bendrosiose pirkimo-pardavimo sutarties
salygose nurodytomis netesybomis.

6.3. Sutartis gali bGti nutraukta abipusiu Saliy rasytiniu susitarimu, taip pat Pirkimy, atliekamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, {statymo (toliau - Pirkimy jstatymas)
98 str. numatyta tvarka.

6.4. Sutartis gali bOti kei¢iama Pirkimy jstatymo 97 str. numatyta tvarka.

6.5. Jei Sutarties vykdymui Pardavéjas pasitelkia subtiekéjus, Pardavéjas iki Sutartis pradedama vykdyti
isipareigoja Pirkéjui pranesti pasitelkty subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.
Pardavéjas isipareigoja informuoti Pirkéja apie $ios informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu,
taip pat apie naujus subtiekejus, kuriuos ketina pasitelkti véliau,

6.6. Pardavéjas gali keisti subtiekéjus, jeigu subtiekéjas nevykdo arba nepajégia vykdyti sutartiniy
isipareigojimy arba nesilaiko Sutarties salygy, nepristato Prekiy sutartu laiku arba dirba per létai, kad
Prekes pristatyti bty galima Sutartyje nustatytu laiku.

Sutarties priedai:
1) LITGRID AB bendrosios pirkimo - pardavimo sutarties salygos;
) Technine specifikacija;
3) Pardavéjo pasitlymas
} Pirkimo salygos
Tai patvirtindamos, Salys pasirasé Sutarti dviem originaliais egzemplioriais po viena kiekvienai Sutarties Saliai.

Pirkéjas: Pardavéjas:
LITGRID AB Eden Springs Lietuva, UAB

{monés kodas 302564383

A. JuozapaviCiaus g. 13, LT-09311 Vilnius
Tel. +370 707 02171

Faksas +370 5 272 3986

A.s. LT242150051000021766

.OP Corporate Bank” pls Lietuvos filialas
{banko kodas 21500)

PVM moketojo kodas LT100005748413

Perdavimo tinklo departamento direktorius
Vidmantas Grusas

Finansy departagened direktoriys”
Vytautas Tauras =

Imonés kodas 211638230

Savanoriy pr. 174A, LT-03153 Vilnius
Tel. 8 800 20006

Faks. +370 5 247 7370

A.s. LT087300010076219796

AB Swedbank bankas

Banko kodas 73000 -

PVM mokétojo kcdas LT116382314

Vykdomasis dlféktongs
Zilvinas Sleksa

{parasas}

ALY,



PATVIRTINTA
LITGRID AB generalinio direktoriaus
2017 m. spalio 18 4. jsakymu Nr. 15-140

LITGRID AB BENDROSIOS PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIES SALYGOS
PPS:2017

1. PAGRINDINES NUOSTATOS

1.1. Savokos

1.1.1. Jel nenurodyta kitaip, sutartyje ir Siose salygose, taip
pat sutarties 3aliy susiradinéjime didiigja raide raSomos
savokos turi Zerniau nurodytas reikSmes:

a} Darbai - Sutartyie nurodyti darbai, kuriuos

Pardavéjas jsipareigoja atlikti Pirkejui;

Pardavéjas - Sutarties Salis, kuri parduoda Prekes,
Paslaugas ar Darbus Pirkéjui;

Paslaugos - Sutartyje nurodytos paslaugos, kurias
Pardavéjas isipareigoja suteikti Pirkéjui;

Pirkéjas - Sutarties 3alis, kuri perka Sutartyje
nurodytas Prekes, Paslaugas ar Darbus i§ Pardavéjo;

Pirkimas - pirkimas, kuri atlikus buvo sudaryta
Sutartis;

f) Prekés - jranga, dalys, medZiagos, programiné
jranga ir bet kokios kitos prekés ir (arba} Paslaugy
teikimo rezultatai, kuriuos Pardavéjas isipareigoja
pateikti Pirkéjui vykdydamas Sutartj;

g} Salygos - Sios Bendrosios pirkimo - pardavimo
sutarties salygos:
h} Sutarties kaina - Sutartyje nurodyta kaina, kurig

sudaro visy parduodamy Prekiy, Paslaugy ar Darby
kaina su PVM, Kai Prekés, Paslaugos ar Darbai
perkami pagal jkainius - maksimali Pardavéjui uZ
Prekes, Paslaugas ar Darbus pagal Sutarti mokétina
kaina, jskaitant PVM;

i} Sutartis - Pirkéjo ir Pardavéjo sudaryta sutartis
(kartu su visais pakeitimais, papildymais ir priedals),
pagal kurig Salys {sipareigoja laikytis Salygy ir (arba)
kurioje Salygos nurodytes, kaip sudétiné sutarties
dalis;

i} Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas abi kartu, o $atlis - bet
kuri 15 ju.
1.2. Sutarties dalykas

1.2.1. Sutartimi Pardavéjas {sipareigoja parduoti Sutartyje
nurodytas Prekes, Paslaugas ar Darbus, o Pirkéjas
jsipareigoja uZ jas/juos sumocketi Sutartyje nurodyta
tvarka ir terminais.

1.2.2. Vykdydamos Sutart] Salys isipareigoja latkytis visy joje
nurodyty salygy, taip pat Lietuvos Respublikes ir Lietuvos
Respublikaje galiojandiy Europos Sajungos ir kity
Sutarties vykdymui taikytiny teisés akty reikalavimy.

1.2.3. Prekiy, Paslaugy ar Darby kokybe (atitikimas Sutarties
salygoms}, bei jy pristatymo/suteikimo/atlikimo terminai
yra esminés Sios Sutarties salygos.

1.3. Atsakingi asmenys

1.3.1. Salys, su §ios Sutarties vykdymu susijusius klausimus
sprendZia per Sutartyje nurodytus Saliy paskirtus
atsakingus asmenis. Bendravimas tarp atsakingy asmeny
vyksta per Sutartyje nurodytus ju kontaktus.

1.3.2. Sia Sutartimi Salys uFtikrina, kad ju paskirti atsakingi
asmenys turés visus reikiamus jgaliojimus Sutarliai
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vykdyti, iSskyrus teise keisti ir (arba) nutraukti Sutarti. Be
atskiro igaliojimo atsakingu asmeny priimti sprendimai,
prieStaraujantys SutarCiai, yra negalioiantys ir Salims
nesukuria naujy teisiy ir pareigy.

1.3.3. Bet kuri Salis turi teise vienaZalitkai pakeisti Sutartyje
nurodyta atsakinga asmenj kitu, apie tai pateikdama
rasytini pranedima kitai Salial.

1.4. Vykdymo grafikas

1.4.1._Jei Sutartyje nurodyta, kad Sutartis bus vykdoma pagal
Saliy  suderinta grafikg arba programs (toliau
LGrafikas") ir Grafikas néra pridétas kaip Sutarties
priedas, Pardavéjas Grafikg isipareigoja parengti ir
pateikti Pirkéjo derinimui per 10 dieny nuo Sutarties
sudarymao.

1.4.2. Grafike turi atsispindéti esminiai planuojami Sutarties
vykdymo terminai, jy eiliSkumas ir tarpusavio susietumas.
Grafike taip pat turi blGti nurodoma kada, kokiais
terminais ir kokius veiksmus turés atlikti Pirkéjas, tam
kad Sutartis bty jvykdyta tinkamai ir laiku. Pirkéjas
pateikta Grafika {sipareigoja patvirtinti arba pateikti jam
argumentuotas pastabas per 5 dienas nuo iio Grafiko
gavimo dienos. Jei Grafikas graZinamas pataisymui,
Pardavéjas jsipareigoja pakartotiniam derinimui Grafikg
pateikti per 5 dienas nuo pastaby gavimo dienos.

1.4.3. Suderintas Grafikas patvirtinamas abiejy Saliy atsakingy
asmenuy, nurodant  patvirtinime  data, dviem
egzemplioriais po vieng kiekvienai Saliai.

1.4.4. Jei Sutarties vykdymas atsilieka nuo patvirtinto Grafiko,
Pirkéjui papradius, Pardavéjas per 5 dienas rastu
isipareigoja nurodyti atsilikimo prieZastis ir tejkt
suderinimui atnaujinta Grafika.

1.4.5. Grafikas skirtas organizuoti ir sekti Sutarties vykdyma,
o Grafiko pakeitimas jokiais atvejais nereiSkia Sutartyje
nurodyty terminy pakeitimo ir neatleidZia Pardavéjo nuo
atsakomybeés uzZ §iy terminy latkymasi.

1.5. Sutarties vykdymas

1.5.1. Sutartj Pardavéjas isipareigoja vykdyti savo rizika ir
sgskaita, kaip jmanoma riipestingai bei efektyviai, taip,
kad tai labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal
geriausius  visuotinai  pripaZistamus  profesinius,
techninius standartus ir praktika, panaudodamas visus
reikiamus jghdZius ir Zinias.

1.5.2. Pirkejas turi teise tikrinti ir vertinti, kaip tiekiamos
Prekés, teikiamos Paslaugos ir atliekami Darbai. Pirkéjo
prasymu, Pardavéjas pateikia visy informacija ir
dokumentacija, kurios gali reikéti norint parodyti
Sutarties vykdymo progresa, rezultatus ir Sutartyje
nurodyty retkalavimy laikymasi.

1.5.3. Pardavéjas {sipareigoja nedelsiant paSalinti visus
trikumus, kurie nustatorni Sutarties vykdymo metu, bei
informuoti Pirkéjg apie visas aplinkybes, turinfias arba
galinCias turéti jtakos tinkamam Sutarties wkdymui.

1.5.4. Kiekviena Salis | kites Salies paklausimg {sipareigoja
atsakyti nedelsiant, bet ne véliau, kaip per 3 darbo dienas
nuo jo gavimo, jei paliame paklausime nenurodyta
vélesné data, Salys atsakyma gali pateikti per ilgesnj




LITGRID AB Bendrosios pirkimo - pardavimo sutarties salygos (PP$:2017)

terming jei toks terminas objektyviai reikalingas ir Salis
apie tai informuoia kita Sali, nurodydama prieZastis.

1.6. Kvalifikacija

1.6.1. Pardavéjas isipareigoja uZtikrinti, kad jis pats bei jo
sutartinius jsipareigojimus vykdantys asmenys turés visas
licencijas, leidimus, atestatus, kvalifikacinius, saugos
darbe paZyméjimus, taip pat visa kitg reikiama
kvalifikacija  ir  kompetencija  {sipareigojimams,
numatytiems Sioje Sutartyje, vykdyti.

1.6.2. Jei Sutartyje (ar Pirkimo salygose) vyra nurodyti
konkretis kvalifikacinial reikalavimai Sutart] vwkdantiems
asmenims, Sutart] gali vykdyti tik tuos reikalavimus
atitinkantys asmenys, turintys Pirkéjo radtifka sutikima.
Sutikima Pirkéjas duoda tik po to, kai Pardavejas pateikia
siy asmeny kvalifikacija ir patirti pagrindZiancius
dokumentus. Atskiras Pirkéjo sutikimas néra reikalingas,
kai Sutartj vykdo Pardavejo Pirkimo metu nurodyti

asmenys.

1.6.3. Siame skyriuje nurodytos salygos yra esminés Sutarties
salygos.

1.7. Subtiekimas

1.7.1. Jei  Sutarties vykdymui Pardavéjas pasitelkia

subtiekéjus, Pardavéjas iki Sutartis pradedama vykdyti
isipareigoja Pirkéjui pranesti pasitelkty subtiekéjy
pavadinimus, kontaktinius duomenis ir ju atstovus.
Pardavéjas jsipareigeja informuoti Pirkéja apie Sios
informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu,
taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos ketina pasitelkti
véliau.

1.7.2. Pardavéjas gali keisti subtiekéjus, jeigu subtiekéjas
nevykdo arba nepajegia vykdyti sutartiniy isipareigojimuy
arba nesilaiko Sutarties salygu, nepradeda tiekti Prekiy,
teikti Pastaugy ar atlikti Darby sutartu laiku arba dirba
per létai, kad Prekes tiekti, Paslaugas teikti ar Darbus
atlikti blity galima Sutartyje nustatytu laku.

1.7.3. Subtiekéjus, kuriy pajégumais Pardavéjas nesirémé
Pirkimo salygose numatytiems reikalavimams pagristi,
Pardavéjas gali keisti savo nuoZilira, apie tai raStu
informuodamas Pirkeja. Pirkejas gali patikrinti, ar néra
subtiekéjo pasalinimo pagrindy. Jeigu subtiekéjo padétis
atitinka bent vieng Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy
istatyme nustatyty pasalinimo pagrindg, Pirkéjas
reikalauja pakeisti §j subtiekéja reikalavimus atitinkandiu
subtiekéju.

1.7.4. Subtiekéjus, kuriy pajégumais Pardavéjas rémési
Pirkimo salygose numatytiems reikalavimams pagristi,
Pardavéjas gali keisti tik gaves rasytini Pirkéjo sutikima,
pries tai Pirkéjui patikrinus ir isitikinus, kad 3is
subtiekéjas turi reikiama kvalifikacijg ir (ar) patirti, taip
pat kad néra subtiekéjo pasalinimo pagrindy.

1.8. Kokybés reikalavimai Prekéms

1.8.1. Prekés turi blti naujos (jei yra daugiau nei viena Prekiy
versija - naujausios versijos}), pilnal sukomplektuotos,
ankséiau niekur nenaudotos, tinkamos naudoti pagal
paskirt].

1.8.2. Jeigu Prekéms nustatytas tinkamumo  naudoti
{galiojimo) terminas, Pirkéjui perduodamy Prekiy likes
tinkamumo naudoti (galicjimo} terminas turi blti ne
trumpesnis kaip 2/3 (dvi trefiosios) viso tinkamume
naudoti termino.

1.8.3. Prekés turi bliti perduodamos tinkamoje pakuotéje (t.y.
neperpléstoje, nesudraskytoje, neilapioje ar kitaip
iSoritkai nepaZeistoje), ant Prekés pakuotés esantys
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ufrasai ir etiketés turi bati lengvai iskaitomi. 5i salyga
netatkoma tais atvejais, kai dél objektyviy prieZasCiy
Prekés  negali  bOti  perduodamos  supakuotos
{pvz., Pardavejas turi atlikti jy sumontavimo darbus).

1.8.4. Kartu su Prekémis, Pardavéjas turi pateikti visg
dokumentacija, reikalingg jvertinti Prekiy rezultaty
atitikima Sutarties nuostaty refkalavimams, tinkamam
Prekiy rezultaty naudojimui bei prieZilrai.

1.9. Kokybés reikalavimai Paslaugoms

1.9.1. Paslaugos turi atitikti visus Sutartyje, Lietuvos
Respublikos ir Lietuvos Respublikoje galicjandiy Europos
Sajungos saugaus gaminio, higienos normy, darby saugos
ir kity Sutarties vykdymui  tatkyting  teisés  akty
reikalavimus.

1.10.Kokybés reikalavimai Darbams

1.10.1. Pardavéjo atliekamy Darby ir naudojamy jrenginiy bei
medziagy kokybé turi atitikti galiojanciy Lietuvos
Respublikoje arba Lietuvoje jteisinty Europos Sajunges
normatyviniy statybos techniniy dokumenty,
normatyviniy  statinio  saugos ir  paskirties bei
aplinkosaugos dokumenty ir standarty reikalavimus, visi
privalomi sertifikuoti jrenginiai ir medZiagos turi tureti
Lietuvos Respublikoje galiojanCius sertifikatus. jrenginiai
ir medZiagos turi bOti nauji, kokybifki, pagaminti ne
anksdiau kaip prie$ 12 ménesiy iki Sutarties sudarymo
dienos.

1.11.5Sustabdymas

1.11.1. Pirkéjas turi teise sustabdyti Prekiy tiekima, Paslaugy
teikimg ar Darby vykdyma, jei vykdydamas Sutartj
Pardavejas nesilaiko darby saugos, higienos normy ar kity
Sutartyje ir (arba} teises aktuose nurodyty reikalavimy,
taip pat dél bet kokiy kity svarbiy prieZaséiy.

1.12.Sutarties jvykdymas

1.12.1. Bus laikoma, kad Pardavéjas ivykdé Sutartj, kai
Pardavéjas Pirkéjui perduos visas pagal Sutartj
priklausancias perduoti Prekes, suteiks visas pagal Sutartj
priklausancias suteikti Paslaugas arba atliks visus pagal
Sutartis priklausandius atlikti Darbus.

1.12.2. Prekes Pirkéjui bus laikomos perductomis, Paslaugos
latkomos tinkamai suteiktomis, o Darbai - tinkamai
atlikti, kai Pirkéjas patvirtins atitinkamy Prekiy
perdavimg, Paslaugy suteikimg ar Darby atlikimg. Jei
Sutartyje nurodyta, kad Prekiy perdavimas, Paslaugy
suteikimas ar Darby atlikimas turi blti patvirtintas

pasiradytinai, Pardavéjas parengia pasirasymui
reikalingus dokumentus. Vienas dokumento
egzempliorius perduodamas Pirkéjui.

1.12.3. Tais atvejais, kai pagal Sutartj Pardavéjas

perducdamas Prekes turi sumontuoti, suinstalivoti ar
atlikti kitus su Prekiy pardavimu susijusius darbus, Prekés
Pirkéjui perduodamos po $iy darby atlikimo.

1.12.4. Apie akivaizdZius Prekiy, Paslaugy ar Darby kokybés
trikumus, kuriuos galima patikrinti ju perdavimo -
priémimo metu, Pirkéjas rastu nurodo Pardavéjui ir tokiy
Prekiy, Pastaugy, Darby arba juy dalies, kuriai nustatyti
trikumai, nepriima kol nurodyti  trikumai nebus
pasalinti,

1.12.5. Prekiy perdavimas, Paslaugy suteikimas ar Darby
atlikimas nelaikomas Pirkéjo besalygiSku patvirtinimu,
kad Prekés, Paslaugos ar Darbai atitinka Sutarties
reikalavimus, ir nepanaikina Pirkéjo teises véliau
reikalauti pasalinti trOkumus, jei §iy trikumy nebuvo
galima pagristai pastebéti jy perdavimo - priéemimo metu.
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1.12.6. Prekiy, Paslaugy ar Darby rezultaty nuosavybés Leise
bei atsitiktinio Zuvimo rizika Pirkéjui pereina nuo
atitinkamy  Prekiy, Paslaugy ar Darby rezultaty
perdavimo momento.

1.13.Kokybés garantija

1.13.1. Kal Sutartyje ir {arba) tatkytinuose teises akiuose
Prekéms, Paslaugy ar Darby rezultatams numatyta
kokybés garantija, jos terminas pradedamas skaiciuoti
nuo visy Prekiy, Paslaugy ar Darby rezultaty perdavimeo
Pirkejui momento.

1.13.2. Pardavéjas per kokybés garantijos terming
atsiradusius Prekiy, Paslaugy ar Darby rezultaty trithumus
privalo neatlygintinai pasalinti per 10 dieny nuo rastitko
Pirkéjo reikalavimo gavimo dienos arba per kita Saliy
rastu suderintg terminag, kuris objektyviai reikalingas
trikumy  pasalinimui.  Prekes, Paslausy ar Darby
rezultatus garantiniam aptarnavimui Pardavéjas priima
ten, kur jos/jie buvo arba turéjo biti perduoti Pirkéjui,
jei Salys nesutaria kitaip.

1.13.3. Tais atvejais, kai Pirkéjui perduodama programiné
jranga, Pardavéjas isipareigoja Pirkéjui pateikti visus per
kokybés garantijos laikotarp] ir iki jo iSleistus tos
programinés jrangos saugumo ir kritiniy klaidy iStaisymus
(kritinémis laikomos klaidos, turin€ios jtakos programinés
jrangos funkcionalumui).

1.13.4. Kokybés garantija negalioja tiems triikumams, kurie
atsirado po Prekiy, Paslaugy ar Darby rezultaty
perdavimo Pirkeéjui dél to, kad Pirkéjas nepaisé nustatyty
naudojimo, prieZiliros ir eksploatacijos instrukeijy.

1.13.5. Kokybés garantijos terminas sustabdomas tiek laiko,
kiek Prekes, Paslaugy ar Darby rezultatai negaléjo biti
naudojami dél nustatyty trikumy (defekty), uZ kuriuos
atsako Pardavejas.

1.13.6. Jei Pardavéjas nepradeda Salinti trokumy, jy
nepasalina ir (arba) neatitaiso tiesioginés tokio tritkumo
padarytos Zalos garantiniu laikotarpiu per Sutartyje
nurodytg termina, Pirkéjas pats arba su trediyjy asmeny
pagalba gali Siuos triikumus pasalinti Pardavéjo saskaita.
Tokiu atveju Pardavéjo garantiniai {sipareigojimai néra
nutraukiami ir Pardavejas privalo atlyginti Pirkéjo dél to
patirtus nuostolius.

2. KAINA IR APMOKEJIMAS
2.1. Sutarties kaina

2.1.1. Sutarties kaina yra fiksuota, { ja yra iskai¢iuotos visos su
Sutarties vykdymu susijusios tiesioginés bei netiesioginés
islaidos, jskaitant: frenginiy, medZiagu, gaminiy, jrankiy
ir kity daikty isigijimag (i8skyrus, kai juos pagal Sutart] turi
pateikti  Pirkéjas), transportavima, sumontavima,
dokumentacijos parengima, visus mokétinus mokestius ir
rinkliavas, kurios reikalingos Sioje Sutartyje nurodyty
Prekiy patiekimui, Paslaugy suteikimui ar Darby
atlikimui, jei Sutartyje aiskiai nenurodyta, kad uZ §ias
islaidas apmokama atskirai.

2.1.2. Sutarties kaina gali biti keiliama tik Sutartyje
nurodytais atvejais. Jokie papildomi mokéjimai, dét kuriy
Salys i§ anksto nesusitaré rastu, nebus atliekami.

2.1.3. Pasikeitus PVM tarifui, atitinkamai pasikeifia pagal
Sutartj Pardavéjui mokétinos sumos, kurioms taikomas
PYM. Pasikeites PVM turés jtakos tik mokéjimams uZ
Prekes, Paslaugas ar Darbus, kurie nebuve perduocti
Pirkejui ir uZz kuriuos nebuvo iSrafyta PVM saskaita
faktOra. Pasikeitus jstatymu nustatytam PVM tarifui,
mokestis mokamas pagal istatymo nustatyta tarifg be
atskiro Sutarties pakeitimo.

3i6

2.2. Apmokéjimas

2.2.1. PVM saskaitos faktlros {ar kitos pagal teisés akty
reikalavimus privalomos pateikti saskaitos) turi biiti
teikiamos naudojantis informacines sistemos
.E. saskaita® priemonémis. Kitu bldu pateikty saskaity
Pirkejas nepriims.

2.2.2. Pirkéjui taiku neatlikus mokéjima, Pardavéjas turi teise
reikatauti  0,04% dydZio delspinigiy nuoc latku
nesumokétos surmos uZ kiekvieng uZdelsta diena.

2.2.3. Pirkéjas turi teise sulaikyti Pardavejui pagal Sutart
moketinas sumas, jef nustatomi Prekiy, Paslaugy ar Darby
tritkumal. Pirkéjas turi teise pasinaudoti Slame punkte
nurodyta sulaikymo teise tik tokia apimtimi, kuri yra
biitina uZtikrinti pagristy reikalavimy {vykdyma.

2.2.4. Pirkéjas piniginius reikalavimus turi teise bet kada
vienasaliskai jskaityti i§ bet kokiy Pardavéjui mokétiny
sumy apie tai radtiskal informuodamas Pardavéja. Jeigu
mokétiny  {sipareigojimy valiuta skiriasi, Pirkéjas
prieSpriesiniams reikalavimams jskaityti gali konvertuoti
bet kurio isipareigojimo suma pagal rinkoje galiojantj
valiutos keitimo kursg, naudojama {prastinéje veikloje.

3. ATSAKOMYBE
3.1. Muostolial ir netesybos

3.1.1. Sutartyje numatytos netesybos (baudos ir delspinigiai)
pripazijstamos Saliy i anksto_ nustatytais minimaliais
nuostoliais dél to, kad kita Salis paZeidé atitinkama
Sutarties salyga, kuriy dyd¥io nukentéjusiajai Saliai
nereikia jrodinéti. Netesyby sumokéjimas nukentéjusiai
Saliai nedraudZia reikalauti nuostoliy atlyginimo, kuriy
netesybos nepadengia.

3.2, Atsakomybés ribojimas

3.2.1. Pagal Sutarti Salys atsako tik u3 kitos Salies patirtus
tiesioginius nuostolius ir neatsako uZ netiesioginius
nuostolius, {skaitant nuostolius dél negauto pelno,
negauty santaupy ar prarastos verslo galimybes.

3.2.2. Visi tiesioginiai nuostoliai ribojami Sutarties kainos
dydZio suma, bet ne maZesne kaip 3.000 eury suma (jeigu
Sutarties kaina nevirsija 3000 eury sumos).

3.2.3. Bendras pagal Sutartj Saliai pritaikyty delspinigiy dydis
ribojamas 20 procenty Sutarties kainos dydiio suma,
jeigu Sutarties kaina nevirdija 3000 eury sumos - ne
mazesne kaip 1.500 eury suma.

3.2.4. Sutartyje nurodytos atsakomybés ribojimo nuostatos

negalioja  Zalai, padarytai tylia, dél didelio
nerlipestingumo, taip pat Zalai, padarytai tretiesiems
asmenims.

3.3, Atleidimas nuo atsakomybés

3.3.1. Salis néra laikoma atsakinga u? bet kokiy jsipareigojimy
pagal Sutartj nejvykdyma, jeigu jrodo, kad tail jvyko dél
aplinkybiy, kuriy ji [1] negaléjo kontroliuati, [2] negaléjo
protingai  numatyti  Sutarties  sudarymo  metu,
[3] negaléjo uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar ju pasekmiy
atsiradimui ir [4] nebuvo prisiémusi tokiy aplinkybiy
atsiradimo  rizikos (toliau - Nenugalimos jégos
aplinkybés).

3.3.2. Salis néra atleidfiama nuo atsakomybés, jei jos
isipareigojimy nevykdymui turéjo jtakos jos pacios, jos
subtiekéjy, ta Salj tiesiogiai ar netiesiogiai valdanéiy ar
jos valdomy subjekty, taip pat jy darbuotojy (iskaitant
streikus), valdymo organy ar jy nariy sprendimai,
veiksmai ar neveikimas.
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3.3.3. Apie Nenugalimos jegos aplinkybes ir jy jtaka Sutarties
vykdymul bei terminams Salis privalo nedelsiant, bet ne
veliau kalp per 5 darbo dienas nuo jy atsiradimo ar
paaiskejime, pranesti kitai Saliai, pateikdama minéty
aplinkybiy egzistavimo jrodymus. Laiku neinformavus,
bus laikoma, kad sios aplinkybés Sutarties vykdymui
jtakos neturéjo ki kol nebuvo iSsiystas praneSimas.

1.3.4. Atsiradus Nenugalimos jégos aplinkybéms, Salis privalo
imtis visy pagristy priemoniy galimal Zalai sumazinti ir,
kad jos turéty kuo maZesne jtaka Sutarties vykdymo
terminams.

Lok

.3.5. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda tik
mingty aplinkybiy egzistavimo latkotarpiy, o jas pasalinus
Salis  privalo  nedelsiant atnaujinti  isipareigoiimy
wykdyma,

3.4, Draudimas

3.4.1. Zemiau 3iame skyriuje nurodytos salygos taikomos tik
tais atvejais, kai Sutartyje numatyta Pardavéjo pareiga
drausti ar biti apsidraudusiam nurodytu draudimu.

3.4.2, Pardavéjas savo saskaita privalo sudaryti, taip pat
pratesti (atnaujinti) draudimo sutartis, jeigu jos baigtysi
anksciau, negu nurodyta Sutartyje, bei pateikti Pirkéjui
tai patvirtinancius dokumentus.

3.4.3. Pardavejas neturi teisés daryti jokiy draudimo sutarciy
sglygy pakeitimy be iSankstinio Pirkéjo sutikimo. Jeigu
draudikas  inicijuoja  draudimo  sutarties  salygy
pakeitimus, bankrutuoja ar tampa nemokus, Pardavéjas
privalo nedelsdamas apie tai pranesti Pirkéjui.

3.4.4. Jeigu Pardavéjas laiku nesudaro draudimo sutarties, jos
nepratesia arba nepateikia jrodymy apie jos sudaryma,
pratesima ar galiojima, Pirkéjas turi teise pats sudaryti
draudimo sutartis Sutartyje nurodytomis salygomis arba
sustabdyti Pardavéjui priklausancias mokeéti sumas tol,
kol Pardavéjas jvykdys visus savo isipareigojimus,
numatytus Siame skyriuje. Pirkéjui padiam sumokéjus
draudimo jmokas, Pirkéjas turi teise vienalalifkai jas
iSskaiCiuoti i§ Pardavejui mokéting sumy.

3.5. Uztikrinimas

3.5.1. JeiSutartyje nurodyta, kad Sutarties jvykdymas turi bti
uztikrinamas Pardavéjo pateikta banko garantija, §i
banko garantija turi biti i3duota Pirkéjui priimtino
banko, taip pat turi atitikti visus Sutartyje nurodytus
reikalavimus, galioti visa laikg iki Sutarties vykdymo
termino pabaigos ir 30 dieny po jo. Jeigu Sutartis
nejvykdoma likus 30 dieny iki pateiktos banko garantijos
galiojimo pabaigos, Pardavéjas jsipareigoja ne véliau kaip
pries 10 dieny iki pateiktos banko garantijos galiojimo
terming pabaigos pratesti Sios garantijos galiojimo
terming ar pateikti naujg banko garantija, galiojanéia ne
trumpesn] laikotarp] kaip iki numatomos Sutarties
ivykdymo pabaigos ir 30 dieny po to.

3.5.2. Banko garantija turi bt pirmo pareikalavimo,
besalyginé ir neatSaukiama. Banko garantija uftikrinamos
sumos turi blti nurodomos tokia valiuta, kokia pagal
Sutartj atliekami mokéjimai.

3.5.3. Banko garantijoje turi bti nurodyta, kad:

a} Bankas [sipareigoja per 10 dieny nuo rastitko Pirkéjo
reikalavimo gavimo sumokéti Pirkéjui reikalavime
nurodyts suma, bet ne didesne, nei nuradyta banko
garantijoje;

b) RadtiSkame reikalavime Pirkéjas neprivalo pagristi
savo reikalavimy, o tik nurodyti, kad Pardavéjas
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nejvykde ar netinkamai
isipareigojimus;

fvykde savo sutartinius

Banko garantijai turi bOti taikomos Tarptautiniy
prekybos riimy Bendrosios garantijy pagal pirma
pareikalavima taisyklés (Uniform Rules for Demand
Guarantees. ICC Publication No. 758) su isimtimis,
nustatytomis banko garantijoje ir imperatyviose
Lietuvos Respublikos teises akty normose;

3.

Gintal tarp 3aliy sprendZiami Lietuvos Respublikos
teismuose/Vilniaus  komercinio  arbitrafo  teisme
(banko garantijoje nurcdoma viena # 3§y ginfo
sprendimo viety, jel pasirenkamas Vilniaus komercinio
arbitraZo teismas, ginfo sprendimo salygas {arbitry
skaiCiy, arbitraZo kalba ir pan.) nurodo garantija
ifduodantis bankas);

e} Banko garantijos galiojimo terminas ir Banko garantija

uztikrinama suma.

3.5.4. Prie§ pateikdamas banko garantija, Pardavéjas gali
prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad Pardavéjo sililoma banko
garantija sutinka priimti. Tokiu atveju Pirkéjas privalo
atsakyti Pardaveéjui ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo
prasymo gavimo dienaos.

3.5.5. Pirkejas turi teise nepriimti banko garantijos ir (arba)
laikyti ja negaliojantia, ir (arba) kreiptis | Pardavéja dél
naujos banko garantijos pateikimo Pirkéjui, o Pardavéjas
privalo tokig garantija pateikti per trumpiausiai jmanoma
termina, jei banko garantija neatitinka Sutartyje keliamy
reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos, susijusios su
banko garantijg iSdavusio banko veiklos sustabdymu arba
galimu  veiklos sustabdymu (jskaitant nemokuma,
likvidavimg ar teisinés apsaugos taikymo procediras).

3.5.6. Pardavéjui laiku nepateikus banko garantijos, Pirkéjas
turi teise pareiksti reikalavima pagal turima banko
garantija visai jos sumai arba sulaikyti mokéjimus
Pardavejui banko garantijos sumai. Tokiu atveju,
sulatkytos sumos, atskaifius teisétai i3 jy atliktus
Iskaitymus, Pardavéjui bus iSmokétos ne ankstiau, nei bus
pateikta nauja banko garantija arba  inyks
isipareigojimas jg pateikti.

3.5.7. Pardavejui tinkamai jvykdZius Sutartj ir visus sutartinius
{sipareigojimus, Pirkéjas Pardavéjo prafymu graZina jam
pateikta banko garantija.

4.  SUTARTIS
4.1. Sutarties galicjimas

4.1.1. Sutartis isigalioja nuo jos pasiraSymo momento {jeigu
Sutartyje nenumatyta kitaip) ir galioja iki visitko Satiy
sutartiniy  jsipareigojimy  jvykdymo arba Sutarties
nutraukimo dienos. Kokybés garantijos, atsakomybés,
konfidencialumo, duomeny apsaugos, intelektines
nuosavybés, pranesimy siuntimo ir gavimo, kalbes, gincy
sprendimo ir kitos salygos, kurios pagal savo esme turi
galioti ir po Sutarties jvykdymo galioja ir po Sutarties
ivykdymo arba nutraukimo.

4.1.2. Bet kokie Sutarties pakeitimai galioja tik jei jie sudaryti
rastu ir pasiradyti abiejy Saliy.

4.1.3. Jeigu kuri nors Sutarties salyga visifkai ar i§ dalies
negalioty ar tapty negaliojandia dél jos prieftaravimo
taikytiniems teises aktams arba dél bet kokios kitos
priezasties, likusios Sutarties salygos liks galioti visa
apimtimi. Tokiu atveju Salys gera valia derésis ir sieks
pakeisti negaliojancia salygg kita teiséta ir galiojancia
salyga, kuri, kiek tai jmanoma, leisty pasiekti tokj patj
teisini ir ekonominj rezultata, kaip Sutarties salyga, kuri
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bus tokiu bidu pakeista. Pakeitimai atliekami abipusiu
Saliy rasytiniu sutarimu.

4.2. Sutarties nutraukimas ir keitimas

4.2.1. Abi Salys tun teise vienalalifkai nutraukti Sutartj
nesikreipdamos { tefsma, aple tai ne maZiau kaip pries 10
dieny rastu jspéjusios kita Salf jeigu:

aj kitai Saliai inicijuojama bankroto, restruktfirizavimo
arba likvidavimo procedira, ji tampa nemoki arba ii
sustabdo Okine veikla, arba kituose teisés akiuose
numatyta tvarka susidarc analogiska situacija;

b} Sutarties vykdymas dél Nenugalimos jegos aplinkybiy
sustabdomas flgiau kaip 120 dieny.

4.2.2. Pirkejas turl teise vienadaliskai nutraukti Sutartj apie tai
ispéjes Pardavéja ne maZiau kaip prie§ 10 dieny:

a} jeigu Pardavéjas paZeidZia esmines Sutarties salygas ir
{arba), Pirkéjui pareikalavus, nepateikia patikimy
frodymy dél imanomo siy salygy tinkamo jvykdymo;

b} jeigu Pardavéjas be Pirkéjo rastisko sutikimo
tretiesiems asmenims perleidZia i§ Sutarties kylanéias
teises ir pareigas;

¢} jeigu Pardavéjas nebeatitinka Pirkimo salygose
nurodyty minimaliy kvalifikaciniy reikalavimy ir (arba)
Pardavéjas netenka teisés verstis Sutartyje nurodyta
veikla;

d

S

jeigu Pirkéjo pradymu Pardavejas nepateikia jrodymy,
paneigiandiy aplinkybes, dél kuriy gali bliti nutraukta
§i Sutartis;

e

S

dél kity Sutartyje ir teisés aktuase nurodyty
prieZasdiy;

f) del kity Sutartyje ir teisés aktuose nenurodyty svarbiy
priezasCiy. Tokiu atveju Pirkéjas atlygina Pardavéijo
pagristas iSlaidas, kurias jis patyré iki Pirkéjo
pranedimo gavimo dienos, siekdarnas jvykdyti Sutarti,
ir kurios buve S ankste suderintos ir patvirtintos
Pirkéjo.

4.2.3. Pardavéjas turi teise nutraukti Sutart] apie tai ispéjes

Pirkéja ne maZiau kaip pries 10 dieny, jei Pirkéjas véluoja

atlikti mokéjima ilgiau kaip 30 dieny.

4.2.4. Jei Sutartis nutraukiama dél Pardavéjo kaltés, Pirkéjas
turi teise refkalauti sumoketi 5 procenty Sutarties kainos
dydZio bauda.

4.2.5. Sutartis gali biti nutraukta abipusiu Saliy rasytiniu
susitarimu, taip pat Pirkimy, atliekamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar paste paslaugy srities
perkandiyjy  subjekty, istatymo (toliau - Pirkimy
istatymas) 98 str. numatyta tvarka.

4.2.6. Sutartis gali blti keiffama Saliy raytiniu susitarimu,
taip pat Pirkimy istatyme 97 str. numatyta tvarka.

4.3, Sutarties aiskinimas

4.3.1. SutarCiai yra taikomi ir ji yra aiSkinama pagal Lietuvos
Respublikos {statymus,

4.3.2. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti
vienaskaita, gali turéti ir daugiskaites prasme, ir
atvirkiciai.

4.3.3. Sutarties skyriy pavadinimai nurodyti tik tam, kad bty
galima ja lengviau skaityti, ir negali bOti tiesiogiai
naudojami Sutarties aiskinimui.

4.3.4. Sutartyle  nurodyti  terminai  yra  skaidiucjami
kalendorinemis dienomis, ménesiais ir metals, jei
Sutartyie nenurodyta kitaip.

4.3.5. Sutartyje nurodytos darbo dienos suprantamos kaip bet
kuri diena nuo pirmadienio iki penktadienio, iSskyrus
Lietuvos Respublikos darbo kodekse nurodytas Svendiy
dienas. Jei Sutartyje nurodytas terminas baigiasi nedarbo
diena, termino jvykdymas nukeliamas { po jos einandia
darbo dieng. Darbo vatandos (darbe laikas) suprantamos
kaip darbo dienos laikas nuo 07:30 iki 156:30. Darbo laikas
skaiCiuojamas pagal EET/EEST laika.

5.  BAIGIAMOS HUOSTATOS
5.1. Pareiskimal ir garantijos

5.1.1. PasiraSydamos Sutarti, abi Salys pareiikia ir garantuoja,
kad:

8j Sutartj sudaré turedamos tiksly realizusti jos
nuostatas bei galédamos realiai jvykdyti Sutartyje
nurodytus  isipareigojimus nurodyta apimtimi ir
terminais;

b} jos yra mokios ir finansiSkai pajégios jvykdyti Sutarti,
ju veikla néra apribota, joms neiskelta arba néra
numatoma iskelti byles dél restruktiirizavimo ar
likvidavimo, jos néra sustabde ar apriboje savo
veiklos, joms néra iSkeltos bankroto bylos;

c) turi visus leidimus, sprendimus, sutikimus ir
patvirtinimus, kuriy retkia norint sudaryti §ig Sutartj,
taip pat visiskai ir tinkamai jvykdyti ia Sutartimi
prisiimtus jsipareigojimus.

5.1.2. Pardavéjas, pasiraSydamas Sutart], taip pat pareiikia ir
garantuoja, kad:

a} pilnai susipaZino su visa informacija ir dokumentacija,
susijusia su Sutarties dalyku ir objektu, reikalinga
Sutarties pagrindu prisiimamiems isipareigojimams
ivykdyti, ir si dokumentacija bei joje pateikta
informacija yra visiSkai ir pilnai pakankama tam, kad
Pardavéjas galéty uZtikrinti tinkama ir visiSka visy
Sutartimi pristimamy {sipareigojimy vykdyma ir ju
kokybg. Pardavéjas patvirtina, kad jis iSnagrinéjo
Sutartyje nurodytus ir jam 1§ anksto pateiktus
dokumentus, juos suprato bei patikrino, taip pat
isitikino, kad, Pardavéjo geriausiomis Ziniomis, juose
néra klaidy ar kity trokumy, kurie trukdyty tinkamai
ir latku jvykdyti Pardavéjo jsipareigojimus;

b} jis turi visas technines, intelektualines, fizines,
organizacines, finansines bei bet kokias kitas
galimybes ir savybes, reikalingas ir leidZianéias jam
deramal vykdyti Sutarties salygas.

5.2. Intelekting nuosavybé

5.2.1. Pardavéjas isipareigoja uZtikrinti, kad Pirkéjas turés
teise savo nuoZilra, nevarfomai (tiek laiko, tiek
teritorijos atzvilgiu) ir nemokédamas jokio papildomo
atlyginimo naudotis visomis jam perduotomis Prekémis,
Paslaugy ar Darby rezultatais pagal ju paskirti.
Pramoninés ir intelektinés nuosavybés teisés | objektus,
kurie bus perduodami Pirkéjui kartu su Prekemis ir
Paslaugy rezultatais, Pirkéjas naudos pagal $iy objekty
licencijos salygas, tiek, kiek tai neprieitarauja Sutarties
salygoms.

5.2.2. Salys susitaria, kad bet kokie Paslaugy teikimo
rezultatai, kuriuos Pardavejas, jo paskirti darbuotojai,
subtiekéjai ar bet kokie kiti tretieji asmenys parengs ar
sukurs vykdydami Sutartj panaudojant ir {arba) remiantis
Pirkéjo pateikta medzZiaga, dokumentacija, informacija ir




LITGRID AB Bendrosios pirkimo - pardavimo sutarties salygos (PPS:2017)

pan. {toliau - Kiriniaf), taps idimtiné Pirkéjo nuosavybe
nuo jy sukiirimo momento. Kartu su Kiriniais Pirkejui
perducdamos ir isimtine Pirkéjo nuosavybe tampa visos
pramonines ir intelektines nuosavybés teisés i Kirinius,
iskaitant (bet neapsiribojant} teises: [1] atgaminti Kirinj
bet kokia forma ar bidu; [2] iSleisti KOrini; [3] versti
Kirinj; [4] adaptuoti, aranZuoti, inscenizuoti ar kitaip
perdirbti Kiirin; [5] platinti Kiirinio originalg ar jo kopijas
parduodant, nuomojant, teikiant panaudai ar kitaip
perduodant nuosavybén arba valdyti, taip
pat importuojant, eksportuojant; [6] viedai rodyti Kirinio
originala ar kopijas; [7] vieSai atlikti Kirinj bet kokiais
bidais ir priemonémis; [8] transliusti, retransliuoti ir
kitaip viesai skelbti Kirinj (iskaitant jo padaryma vieiai
prieinamu kompiuteriy tinklais (internete)) ir bet kuria
forma ir bldu keisti, adaptueti ir kitaip modifikuoti Kirinj
be Pardavéjo, jo darbuotojy ar treliyly asmeny,
pasitelkty wvykdant Sutart, sutikimo. S5Siame punkte
nurodytos teisés Pirkéjui perduodamos be jokio
papildomo atlyginimo visam 3iy teisiy galiojimo terminui,
neapsiribojant  teritorija, maksimalia teisés akty
teidZiama apimtimi.

5.2.3. Siekdamas uZtikrinti tinkama %o skyriaus nuostaty
igyvendinima, Pardavéjas isipareigoja sudaryti biitinas
sutartis su save paskirtais darbuotojais, subtiekéjais ir
bet kuriomis trefiosiomis 3alis. Pardavéjas talp pat
isipareigoja apsaugoti Pirkéja nuo bet kokiy treciyjy saliy
pretenzijy del intelektinés nuosavybés objekiy
naudojimo, kai Pirkéjas Siais objektais naudojasi
nepaZeisdamas Sutarties salygy.

5.3. Konfidencialumas

5.3.1. Pardavéjas isipareigoja neatskleisti, neperducti ar
kitokiu bUdu neperteisti tretiesiems asmenims jokios i§
Pirkejo Sutarties vykdymui gautos informacijos, taip pat
informacijos, kurig jis sukuria vykdydamas Sutartj, bei
Sutarties turinio, nepriklausomai nuo to kokia forma ta
informacija pateikiama (toliau - ,Konfidenciali
informacija“).

5.3.2. Konfidencialia informacija nelaikoma tokia informacija,
kuri: [a] yra vieSai prieinama; [b] yra gauta i§ tredios
Salies, kuriai Pirkéjas netaiko jokiy apribojimy dél jos
atskleidimo; [c] pagal galiojandius teisés akty
reikalavimus negali bOti latkoma konfidencialia; [d] kitos
Saties yra radtiSkai nurodyta kaip nekonfidenciali.

5.3.3. Jei Pardaveéjui kyla abejoniy, ar informacija yra
Konfidenciali informacija, Pardavéjas elgsis su tokia
informacija kaip su Konfidencialia informacija.

5.3.4. Pardavejas |sipareigoja Konfidencialiy informacija
saugoti tinkamai ir protingai, laikantis taikytiny
profesiniy standarty, naudoti, dauginti ir atskleisti
darbuctojams, valdymo organy nariams, tretiesiems
asmenims (subtiekéjams, teisiniams, finansiniams, verslo
ir techniniams konsultantams), kurie bus susaistyti
atitinkamais konfidencialumo {sipareigojimais, tik tiek,
kiek tai biitina jsipareigojimams pagal Sutartj vykdyti.

5.3.5. Pardavéjas, atskleides Konfidencialia informacija,
Pirkéjui moka 3.000 eury bauda.

5.4. Interesy konfliktas

5.4.1. Pardavéjas isipareigoja vengti bet kokic intereso
konflikto, kuris gali turéti neigiamos jtakos neialiskam ir
objektyviam Sutarties vykdymui. Toks interesy konfliktas
gali kilti dél ekenominiy, politiniy, Seimyniniy, emociniy
ar bet kokiy kity prieZasciy.

5.4.1. Pardavéjas nedelsiant rastu privalo informuoti Pirkéja
apie Sutarties vykdymo metu kylant] ar galint] kilti

interesy konflikig ir imtis visy bltinyg veiksmy, siekiant
istaisyti situaciia.
5.5, Kalba

5.5.1. Vykdant Sutartj bus bendraujama ir susiradingjimas tarp
Saliy vykdomas letuviy kalba, jei Salys nesusitaria kitaip.
Tais atvejals, kal Pardavéjo buveinés {(arba gyvenamaosios
vietos) registracijos vieta yra ne Lietuvos Respublikaje,
susirasinéjimas gali bti vykdomas angly arba kita, abiejy
Saliy suderinta, kalba,

5.5.2. Visa Pardavéjc teikiama dokumentacija turi bt
parengta lietuviy kalba, jel Sutartyjs nenurodyta arba
Salys rastu nesusitaria kitaip.

5.6. Pranesimai

5.6.1. Visi pranesimai, kurie turi blti pateikiami pagal 3ia
Sutart] arba taikytiny teisés akty reikalavimus, Sutarties
Salial jteikiami pasirafytinai arba siunfiami registruotu
laiSku, faksu arba elektroniniu paStu Sutartyje nurodytais
adresais ir numeriais. PraneSimai bus laikomi jteiktais
tinkamai, kai juos gaumanti Salis tai patvirtina arba
pragjus 5 darbo dienoms po registruoto laisko iSsiuntimo
kitai Saliai Sutartyje nurodytais adresais (kai pranesimas
siunciamas Lietuvos Respublikos teritorijos ribose).

5.6.2. Apie savo rekvizity pasikeitima Salis privalo i§ anksto
pranesti kitai Saliai radtu. Visi pranedimai (dokumentai),
kurivos viena Salis iSsiunCia kitai Saliai iki gaudama
pranesima apie pastarosios adreso pasikeitima, laikomi
tai Saliai jteiktais tinkamai.

5.6.3. Saliy  siundiamuose  praneSimuocse,  prasymuose,
reikalavimuose, saskaitose, aktuose ir korespondencijoje
turi biiti nurodomas Sutarties numeris ir data.

5.7. Gincy sprendimai

5.7.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys
1% Sios Sutarties ar susije su ja, jos paZeidimu, nutraukimu
ar galiojimu, sprendziami Saliy derybose.

5.7.2. Jeigu Salims nepavyksta idspresti ginfo, nesutarimy ar
retkalavimy deryby biidu, jie sprendZiami Lietuvos
Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveinés vieta.

5.8. Teisiy perleidimas

5.8.1. Pirkéjas turi teise perleisti treCiajam asmeniui savo
teises ir (arba) pareigas, kylancias i§ Sutarties, be atskiro
Pardavéjo sutikimo. Apie teisiy ir (arba) pareigy
perleidima tre¢iajam asmeniui Pardavéjas
informuojamas rastisku praneSimu.

5.8.2. Pardavéjas neturi teisés perleisti savo teisiy ir (arba)
isipareigojimy, pagal Sutart], tretiesiems asmenims be
rastisko Pirkéjo sutikimo. Jei Pardavéjas nesilaiko Sio
reikalavimo, Pardavéjas ir teises bei pareigas perémes
tretysis asmuo pries Pirkéjg atsako solidariai.

5.9. Teisiy atsisakymas

5.9.1. Satiy nesinaudojimas Sutartyje nuradytomis teisémis
nereiskia iy teisiy atsisakymo, iSskyrus atvejus, kai Salis
giy teisiy atsisako apie tai nurodydama rastu.

5.10.Sutarties dokumentai

5.10.1. Sutartis gali bOti sudaryta keliais egzemplioriais,
turincials vienoda juridine galia ir sudaranéiais viena ir ta
pacia Sutart].
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Pirkimo salygy 2 priedas
Pasitlymo forma

&den

UAB ,.Eden Springs Lictuva®
Savanoriy pr. 174A, UT-03153 Vilnius, tel: 8 800 20006, faks.: 8 5 2477300, juridiniy asmeny registras, tvarkytoja valstybés imeoné Registry
centras Lvove g 25, Vilnius, jmongs kedas 211638230, PYM mokétojo kodas LT116382314

AB LITGRID
(Adresas (Perkantysis subjektas))

PASIOLYMAS
DEL SALTINIO VANDENS IR NATORALAUS MINERALINIO VANDENS PIRKIMO
SKELBIAMOS APKLAUSOS BUDU
_ 2019 m. rugséjo 17.d. __ Nr. 2019/09/17
{Data)
Vilnius
(Sudarymo vieta)

Tiekéjo pavadinimas/Jeigu dalyvauja Ukio subjekty UAB Eden Springs Lietuva
grupé, surasomi visi dalyviy pavadinimai/
Tiekéjo adresas/Jeigu dalyvauja Gkio subjekty grupe, Savanoriy pr. 174A, LT-03153 Vilnius

surasomi visy dalyviy adresai/
Imonés kodas/ Jeigu pasiilyma pateikia Gkio subjekty

grupe pagal jungtinés veiklos sutartj, nurodomi visy 211638230
jungtines veiklos sutarties partneriy kodai/

Telefono numeris +370 606 02159
El. pasto adresas +370 5 247 7370

Siuo pasililymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis skelbime
apte pirkimg ir kituose pirkimo dokumentuose (tame tarpe ir pirkimo sutarties projektu) ) ir
patvirtiname, kad $iame pasililyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam
pirkimo sutarties jvykdymui.

Mes sililome tiekti Prekes uz tokia kaing;
Lentelé Nr.1

Prekiy pavadinimas Pasititymo kaina*, Eur

be PYM PVYM su PYM

Saltinio vanduo ir natliralus mineralinis
vanduo (pagal pateiktg pirkimo salygy 2 11163,12 1924,09 13087,21
priedo prieda)

*Pasillymo kaina susideda i3 pasidlymo priedo lenteléje nurodyty Prekiy jkainiy,

Pasiilymo kaina su PVM, Eur trylika tOkstanciy aStuoniasdesimt septyni Eural dvide$imt vienas
centas (zodziais)

Tuo atveju, kai pasililymo kaina iSreiksta skaiiais neatitinka pasiGlymo kainos, nurodytos ZodZiais,
teisinga kaina bus latkoma ZodzZziais nurodyta kaina.



Si pasifilyme nurodyta informacija yra konfidenciali /Perkantysis subjektas §ios informacijos negali
atskleisti tretiesiems asmenims /:

Eil.
Nr,

Pateikto dokumento
pavadinimas

Informacija, kuri latkoma Paaiskinimai, jrodantys, kodél
konfidencialia nurodyta informacija yra laikoma
konfidencialia

1. Tiekéjas turi aiSkiai nurodyti, kurfos pasidlymo dalys ir informacija yra konfidencialios.
Informacija, kuriq viedai skelbti jpareigoja Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanéiyjy subjekty, jstatymo 32 str. ir kiti Lietuvos
Respublikos teisés aktai, negali bati nurodyta kaip konfidenciali.

2. Tiekéjui nenurodZius, kokia informacija yro konfidenciali, laikoma,

informacijos pasiiilyme néra ir Perkantysis subjektas turi teisg jq skelbti.
Pasifitymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

Kartu su pasillymu pateikiami dokumentai:
Lentelé Nr.2

kad konfidencialios

Eil. Privalomi pateikti dokumentai Pateiktas dokumentas Puslapiy
Nr. numeracijos Nr.
1 Tiekéjo vadovo isduotas jgaliojimo ar kito TAIP 1
dokumento, suteikiancio teise pasiradyti
pasitilyma (pateikiama tuo atveju, jei pasiGlymg
pasiraso ne tiekéjo vadovas) skaitmeniné kopija
2 Uzpildyta Prekiy jkainiy lentelé (pirkimo salygy 2 TAIP 1
priedo priedas). Dokumentas pateikiamas *.xls
formatu.

Vykdomasis direktorius

(Tiekéjo vadovo arba jo jgalioto
asmens pareigy pavadinimas)

Zilvinas Bieksa

(Vardas ir pavardé)




SALTINIO VANDENS IR NATURALAUS MINERALINIO VANDENS PIRKIMO
SKELBIAMOS APKLAUSOS BUDU SALYGOS

I BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. LITGRID AB (toliau - Perkantysis subjektas) skelbiamos apklausos bidu (toliau - pirkimas) perka
daltinio vandeni ir natlraly mineralinio vandeni (toliau - Prekés) ir kvieCia Tiekejus pateikti pasiGlymus Siam
pirkimui.

1.2. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymu (toliau - Pirkimy
jstatymas), LITGRID AB mazos vertés pirkimy tvarkos aprasu (toliau - Aprasas), kitais vieSuosius pirkimus
reglamentuojanciais teisés aktais bei pirkimo dokumentais.

1.3. Pirkimo dokumentai skelbiami Centrinéje viesyjy pirkimy informacinéje sistemoje (toliau - CVP
IS) interneto adresu: https://pirkimai.eviesiefipirkimai.lt. kartu su skelbimu apie skelbiama pirkimag
apklausos biidu. Visi pirkimo dokumentai pateikiami lietuviy kalba.

1.4. Tiekéjas gali prasyti, kad Perkantysis subjektas paaiskinty pirkimo dokumentus. Perkantysis
subjektas atsakys | kiekviena tiekéjo CVP IS elektroninémis priemonémis pateikta prasyma paaiskinti pirkimo
dokumentus, jeigu jis gautas ne véliau kaip pries 3 {tris) darbo dienas iki pasitlymy pateikimo termino
pabaigos. Perkantysis subjektas pirkimo dokumenty paaiskinimg pateikia CVP IS elektroninémis priemonémis
pirkime uZzsiregistravusiems tiekéjams ir juos paskelbia CVP IS ne véliau kaip pries 2 (dvi) darbo dienas iki
pasiilymy pateikimo termino dienos. Perkantysis subjektas, pateikdamas ir paskelbdamas pirkimo
dokumenty paaiskinima, nenurodo i§ ko gautas prasymas pateikti paaiskinima.

1.5. Nepasibaigus pasillymy pateikimo terminui, Perkantysis subjektas turi teise savo iniciatyva CVP
IS elektroninémis priemonémis paaiskinti {patikslinti) pirkimo dokumentus. Tuo atveju, kai patikslinama
paskelbta informacija, Perkantysis subjektas, prireikus, pratesia pasililymy pateikimo terming protingumo
kriterijy atitinkanciam terminui, per kurj Tiekéjai, rengdami pasililymus, galéty atsizvelgti i patikslinimus.

1.6. Visi susirasinéjimai tarp Perkanciojo subjekto ir Tiekéjo vykdomi lietuviy kalba.

1.7. Perkantysis subjektas turi teise pratesti pasiulymy pateikimo data.

1.8. Perkantysis subjektas turi teise nutraukti pirkimo procediras iki pirkimo sutarties sudarymo be
jokiy isipareigojimy tiekéjams dél aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti ir jeigu buvo pazeisti Pirkimo
jstatymo 29 straipsnio 1 dalyje nustatyti principai ir atitinkamos padéties negalima istaisyti.

1.9. Perkantysis subjektas neatlygins pirkime dalyvaujantiems Tiekéjams jokiy islaidy, susijusiy su
pasiilymy parengimu bei pateikimu, iskaitant, bet neapsiribojant, iSlaidas, susijusias su dokumenty
kopijavimu, spausdinimu, bréziniais, nuotraukomis, dalykinémis kelionémis ir susitikimais, transportavimu,
apgyvendinimu, atlyginimais, advokaty, inzinieriy bei kity asmeny honorarais, dokumentacija bei
mokesdiais, ir bet kokiy kity islaidy, susijusiy su dalyvavimu pirkime.

1.10. Tiesioginj rysj su Tiekéjais jgaliota palaikyti - Kristina Marcinkaiteé.

1.11. Perkantysis subjektas nerengs susitikimy su Tiekéjais dél pirkimo dokumenty paaiskinimuy.

IL REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI IR TIEKEJUI

2.1. Perkantysis subjektas perka Prekes, kuriy pavadinimai ir technines charakteristikos nurodytos
pirkimo salygy 1 priede “Saltinio vandes ir natiiralaus mineralinio vandens techniné specifikacija“ (toliau -
Technineé specifikacija).

2.2. Tiekéjo tiekiamos Prekes, privalo atitikti Technineje specifikacijoje (1 priedas) nurodytus
reikalavimus.

2.3. Tiekéjas Prekes privalo tiekti savo priemonémis ir technika, savo saskaita, rizika ir léSomis
reikalingomis pirkimo dokumentuose nurodyty Prekiy tiekimui.

2.4. Prekiy pakuotés turi biti neperpléstos, nesudraskytos ar kitaip ioriSkai nepaZeistos. Ant
Prekiy pakuociy esantys uZrasai turi bGti lengvai jskaitomi.

lfl.  KAINA, VALIUTA

3.1. Tiekéjas | Prekiy kaing jskaiCiuoja visas islaidas {transportavimo, sandéliavimo, pristatymo 1
priede nurodytais adresais ir kt.), tame tarpe ir mokéjimo dokumenty pateikimo per informacine sistema
4E. saskaita® kastai, PVM ir kitus mokes¢ius, mokamus galiojanciy Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta
tvarka. PVM turi bti nurodomas atskira eilute.

3.2. Pasililyme kaina nurodoma eurais.

3.3. Tiekéjo pasililyme nurodytos siilomos Prekiy kainos bus nurodytos Pirkimo sutartyje.

3.4. Prekiy kainos dél kainy lygio pasikeitimo Pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu nebus
perskaiciuojamos.

IV.  MOKEJIMO SALYGOS

4,1.  Mokéjimo salygos nurodytos Pirkimo sutarties projekte.



V. PREKIU PRISTATYMO TERMINAI IR TVARKA
5.1. Prekiy pristatymo terminai ir tvarka nurodyti Pirkimo sutarties projekte.
VI.  TIEKEJO PASALINIMO PAGRINDAI, KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI
6.1. Tiekéjo pasalinimo pagrindai, kvalifikacijos reikalavimai Tiekéjui nenustatomi.
VIl UKIO SUBJEKTY GRUPES DALYVAVIMAS PIRKIMO PROCEDUROSE

7.1. Pirkime gali dalyvauti jungtinés veiklos sutarties pagrindu susivienijusiy Tiekéjy grupe.
Jungtinés veiklos sutartyje turi bliti nurodyti kiekvienos Sios sutarties Salies isipareigojimai vykdant
numatoma sudaryti su Perkanciuoju subjektu Pirkimo sutart (iSvardinamos Prekés, kurias tieks kiekviena
jungtinés veiklos sutarties Salis). Taip pat jungtinés veiklos sutartyje turi bliti nurodytas jungtine veiklg
atstovaujantis partneris ir numatyta solidarioji visy Sios sutarties saliy atsakomybeé uz prievoliy Perkanciajam
subjektui pagal numatomag sudaryti Pirkimo sutartj nevykdyma.

7.2. Perkantysis subjektas nereikalauja, kad Ukio subjekty grupés pateiktg pasitlyma, pripazinus
laiméjusiu ir pasitlius sudaryti Pirkimo sutarti, §i {ikio subjekty grupé igauty tam tikra teisine forma.

VIl PASIOLYMU TURINYS, RENGIMAS, GALIOJIMO TERMINAS

8.1. Tiekeéjas ar jungtinés veiklos sutarties pagrindu pirkime dalyvaujanti Tiekéjy grupe gali pateikti
tik vieng pasidlyma. Jeigu pirkime dalyvauja jungtinés veiklos sutarties pagrindu susivienijusiy Tiekéjy
grupe, pasililyma teikia jungtine veiklg atstovaujantis partneris (jei jungtinés veiklos sutartyje nenumatyta
kitaip). Alternatyviy pasitdlymy pateikti negalima. Alternatyviu pasitlymu taip pat laikomas jungtinés
veiklos sutarties pagrindu pateiktas bendras pasililymas su kitu Gkio subjektu. Tiekéjui pateikus
alternatyvy pasidlyma, jo pasililymas ir alternatyvus pasitlymas (alternatyvis pasititymai) bus atmesti.

8.2. Tiekéjas pasililyma pateikia pagal pasiGlymo forma, pateikta pirkimo salygy 2 priede.

8.3. Tiekéjas kartu su pasitlymu privalo pateikti visus 2 priede prasomus pateikti dokumentus ir
informacija.

8.4. Tiekéjo pateikiamame pasililyme sitloma Prekiy kaina nurodoma pagal pirkimo salygy Il
skyriuje ,Kaina, valiuta” nustatytas salygas.

8.5. Tiekéjas pasitlyma rengia ir pateikia lietuviy kalba. Jei atitinkami dokumentai yra isduoti kita
kalba, kartu su dokumentais turi blti pateiktas vertimas i lietuviy kalba. Vertimas turi biti patvirtintas
Tiekéjo ar jo jgalioto asmens paraSu arba vertéjo parasu ir vertimo biuro antspaudu.

8.7. Pasillymas galioja 60 (SeSiasdesimt) dieny nuo pasitlymy pateikimo termino. Sustabdzius
pirkimo procediras, Sis terminas pratesiamas pirkimo procediry sustabdymo laikui. Kol nesibaigé pasililymy
galiojimo laikas, Perkantysis subjektas turi teise pradyti, kad Tiekéjai pratesty jy galiojima iki konkrediai
nurodyto laiko.

8.8. Tiekéjas pasitlyme turi nurodyti, kuri pasiGlyme pateikta informacija yra konfidenciali, jeigu
tokia informacija pateikiama. Informacija, kuriq viesai skelbti jpareigoja Lietuvos Respublikos teisés
aktai, negali bati nurodyta kaip konfidenciali. Todél, Tiekéjui nurodzZius tokiq informacijq kaip
konfidencialiq, Perkantysis subjektas turi teise jq skelbti.

8.9. Pasililymas turi biti pasiraSytas Tiekéjo vadovo arba jgalioto asmens. Jei pasililyma pasiraso
Tiekéjo vadovo jgaliotas asmuo, tai turi biiti pateikiamas jstatymy nustatyta tvarka Tiekéjo vadovo iSduotas
jgaliojimas ar kitas dokumentas, suteikiantis teise pasirasyti pasiityma.

IX.  PASIOLYMUY PATEIKIMAS, KEITIMAS

9.1. Pasiilyme pateikiami tik pirkimo dokumentuose reikalaujami dokumentai ir informacija.

9.2. Pasitlymas pateikiamas tik CVP IS elektroninémis priemonémis (t.y. pasillymas parengiamas
CVP IS lange ,Mano pasitlymas* ir pateikiamas paspaudus mygtuka ,Pateikti pasiilyma”). Pateikdamas
pasitlyma, Tiekéjas sutinka su pirkimo salygomis ir kitais pirkimo dokumentais (tame tarpe ir su Pirkimo
sutarties projektu) ir patvirtina, kad jo pasitlyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia
tinkamam Pirkimo sutarties jvykdymui.

9.3. Ne CVP IS elektroninémis priemonémis pateikti pasitlymai, bus atmesti kaip neatitinkantys
pirkimo salygy reikalavimy.

9.4. Pasitlymo pateikimo data laikoma pasitilymo CVP IS elektroninemis priemonémis pateikimo data
(diena, valanda, minuté).

9.5. Elektroninémis priemonémis pasitlymus gali teikti tiktai CVP IS registruoti Tiekéjai. CVP IS
pasiekiama adresu: https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt. Registracija CVP IS yra nemokama.

9.6. Visi Tiekéjy pasillyme pateikiami dokumentai turi biti pateikti CVP IS elektronine forma, t.y.
tiesiogiai suformuoti elektroninémis priemonémis, arba pateikiant skaitmenines dokumenty kopijas.
Pateikiami dokumentai ar skaitmeninés dokumenty kopijos turi bGti prieinami naudojant
nediskriminuojancius, visuotinai prieinamus duomeny faily formatus (pvz., pdf, jpg, doc ir kt.). Perkantysis
subjektas pasilieka sau teise prasyti dokumenty originaly.
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9.7. Pasidlymai turi bati pateikti iki 2019 m. rugséjo 18 d. 10 val. 00 min. (Lietuvos Respublikos
laiku). Pavéluotai gautas pasidilymas nenagrinéjamas ir nevertinamas.

9.8. Pasitilymo kaina pateikiama, nurodant kaing pasililymo formos (2 priedas) lenteléje Nr.1.

9.9. Tiekéjas iki pasitilymy pateikimo termino turi teise pakeisti arba atSaukti savo pasifilyma CVP
{S elektroninémis priemonemis. Toks pakeitimas arba pranesimas, kad pasililymas keiciamas arba
atsaukiamas, pripazistamas galiojanciu, jeigu Perkantysis subjektas ji gauna pateikta CVP IS elektroninémis
priemonémis iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos. Pasibaigus Siam terminui pasitilymas negali biti nei
keiciamas, nei atSaukiamas.

9.10. Perkantysis subjektas neatsako uz sutrikimus CVP IS ar kitus nenumatytus atvejus, dél kuriy
Tiekéjai pasitlymy negaléjo pateikti.

9.11. Tiekéjo teikiamas pasiGlymas gali biti uzSifruojamas. Tiekéjas, nusprendes pateikti uzsifruoty
Pasitilyma, turi:

9.11.1. Tiekéjo teikiamas galutinis pasililymas gali blti uZSifruojamas'. Tiekéjas, nusprendes
pateikti uzsifruota galutinj pasitGlyma, turi.

9.11.2. iki pasillymy pateikimo termino pabaigos CVP IS susirasinéjimo priemonémis pateikti
staptaZodi, su kuriuo Perkantysis subjektas galés issifruoti pateikta pasiGlyma. ISkilus CVP IS techninéms
problemoms, kai Tiekéjas neturi galimybés pateikti slaptazodZio per CVP IS susirasinéjimo priemone,
Tiekéjas turi teise slaptaZodj pateikti kitomis priemonémis pasirinktinai: Perkancicjo subjekto oficialiu
elektroniniu pastu, faksu arba rastu. Tokiu atveju Tiekéjas turéty buti aktyvus ir isitikinti, kad pateiktas
slaptazodis laiku pasieké adresata.

9.12. Tiekéjui uzsifravus visg pasililyma ir iki pasilymy pateikimo termino pabaigos nepateikus (dél
jo paties kaltés) slaptaZodzio arba pateikus neteisinga slaptazodi, kuriuo naudodamasi Perkantysis subjektas
negaléjo issifruoti pasililymo, pasililymas laikomas nepateiktu ir néra vertinamas. Jeigu nurodytu atveju
Tiekéjas uzSifravo tik pasililymo dokumenta, kuriame nurodyta pasiiilymo kaina, o kitus pasililymo
dokumentus pateiké neuZzsifruotus - Perkantysis subjektas Tiekéjo pasililyma atmeta kaip neatitinkantj
pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy.

X. PASIULYMU GALIOJIMO UZTIKRINIMAS
10.1. Perkantysis subjektas pasililymo gatiojimo uztikrinimo nereikalauja.
Xl.  PASIOLYMU NAGRINEJIMAS, VERTINIMAS

11.1. Tiekéjo pateiktas pasiulymas atmetamas, jei:

11.1.1. pasililymas pateiktas ne pirkimo dokumentuose nurodytam pirkimo objektui;

11.1.2. pasililymas pateiktas ne CVP IS elektroninémis priemonémis.

11.2. Pasitlymai, neatmesti pagal 11.1 punkta, nagrinéjami ir vertinami konfidencialiai,
nedalyvaujant pasifilymus pateikusiy Tiekéjy atstovams. Jeigu pasitlyme nurodyta kaina, iSreiksta skaiciais,
neatitinka kainos, nurodytos ZodZiais, teisinga laikoma zodziais nurodyta kaina.

11.3. Perkantysis subjektas iSnagrinéja pateiktus pasitilymus, kurie neatmesti pagal 11.1 punkta.

11.4. Jeigu Tiekéjas pateiké netikslius, neiSsamius ar klaidingus dokumentus ar duomenis apie savo
atitiktj pirkimo dokumenty reikalavimams ar siy dokumenty ar duomeny tritksta, Perkantysis subjektas,
nepazeisdamas lygiateisiSkumo ir skaidrumo principy praso Tiekéja Siuos dokumentus ar duomenis
patikslinti, papildyti arba paaiskinti per jo nustatyta protingg terming. Tikslinami, papildomi, paaiskinami
gali biiti tik §ie dokumentai: Tiekéjo igaliojimas asmeniui pasirasyti pasilityma, jungtinés veiklos sutartis ir
dokumentai, nesusije su pirkimo objektu, jo techninémis charakteristikomis, sutarties vykdymo salygomis
ar pasililymo kaina. Prasymas ir patikslinimai, papildymai arba paaiskinimai pateikiami CVP IS elektroninémis
priemonémis.

11.5. Tiekéjo pasitlymas atmetamas, jei:

11.5.1. Tiekéjas per PerkanCiojo subjekto nustatyts terminag nepatikslino, nepapildé ar
nepateiké pirkimo dokumentuose nurodyty kartu su pasillymu tetkiamy dokumenty: Tiekéjo jgaliojimo
asmeniui pasirasyti pasitlyma, jungtines veiklos sutarties;

11.5.2. Pasililymas neatitinka pirkimo salygose ir jy prieduose nurodyty reikalavimy;

11.5.3. Perkanciojo subjekto prasymu per jos nurodytg terming Tiekéjas neiStaisé pasililyme
pastebety aritmetiniy klaidy ir/ar nepaaiskino pasitlymo. PraSymas ir pataisymai ir/ar paaiSkinimai
pateikiami CVP IS elektroninemis priemonémis;

11.5.4. pateikeé suklastotus dokumentus arba neteisingus duomenis;

11.5.5. jeigu nustatoma, kad Tiekéjas tiesiogiai ar netiesiogiai kokiu nors blidu bandeé daryti
jtaka, kad jam blty palankiau taikomos pirkimo procediiros;

11.5.6. jei visy Tiekéju, kuriy pasilitymai neatmesti dél kity prieZasCiy, buvo pasitlytos per
didelés, Perkanciajam subjektui nepriimtinos kainos.

Ynstrukcija, kaip uzsifruoti pasitilyma galima rasti:
http://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/ documents/ files/uzsifravimo_instrukcija.pdf.
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11.6. Pasitlymai vertinami pagal ekonomiskai naudingiausia kainos kriterijy, vertinant pasiGlymo
kaing su PVM. Jeigu pasillyme nurodyta kaina, iireikita skaiCiais, neatitinka kainos, nurodytos ZodZiais,
teisinga laikoma ZodZiais nurodyta kaina.

11.7. ISnagrinéjusi, jvertinust ir palyginusi pagal pirkimo salygose nustatyta pasitlymy vertinimo
kriterijy ir tvarka Tiekéjy pasiGlymus, Perkantysis subjektas nustato pasililymy eile (iSskyrus atveiji, kai
pasiulyma pateike tik 1 (vienas) Tiekéjas) ir laimejusi pasitlyma. Pasitlymy eile nustatoma kainy didéjimo
tvarka. Tuo atveju, kai keliy Tiekéjy pasiGlymy kaina yra vienoda, sudarant pasililymy eile, pirmesnis i sig
eile jrasomas Tiekéjas, kurio pasiGlymas pateiktas anksciausiai.

11.8. Laiméjusiu pasitlymu bus pripazintas pasiblymy eiléje {radytas pirmas pasitlymas. Tuo atveju,
kai pasitlyma pateikia tik vienas Tiekéjas, jo pasillymas laikomas laiméjusiu, jeigu pasillymas atitinka
pirkimo salygose nustatytus reikalavimus ir pasililymo kaina priimtina Perkanciajam subjektui.

Xll.  SPRENDIMAS DEL SUTARTIES SUDARYMO

12.1. Perkantysi subjektas sudaryti pirkimo sutart] sifilys tam Tiekejui, kurio pasillymas pripazintas
laiméjusiu.

12.2. PranesSimas apie priimtg sprendima sudaryti pirkimo sutartj issiunCiamas visiems dalyviams ne
veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo sprendimo priémimo dienos ir pateikiama Pirkimy jstatymo
{toliau - P|) 68 straipsnic 2 dalyje nurodytos atitinkamos informacijos, kuri nebuvo pateikta pirkimo
procediiry metu, santrauka, nurodoma nustatyta pasilitymy eilé (iSskyrus atveji, kai pasitlyma pateikeé tik 1
{vienas) Tiekéjas), laiméjes pasitilymas. Taip pat nurodomos priezastys, dél kuriy buvo priimtas sprendimas
nesudaryti Pirkimo sutarties ar pradéti pirkima i$ naujo.

Xill. SUTARTIES SUDARYMAS

13.1. Tiekéjui, kurio pasililymas pripazintas laiméjusiu, apie tai praneSama ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas nuo sprendimo priémimo dienos ir jis kvieCiamas sudaryti Pirkimo sutartj. Perkantysis
subjektas nurodo laika, iki kada reikia atvykti sudaryti Pirkimo sutarti. Laiméjes Tiekéjas Pirkimo sutartj
privalo pasirasyti per Perkanciojo subjekto nustatyta termina.

13.2. Perkantysis subjektas Pirkimo sutarties jvykdymo uztikrinimo nereikalauja.

13.3. Tuo atveju, kai Tiekejas, kuriam buvo pasiiilyta sudaryti Pirkimo sutartj, CVP IS elektroninemis
priemoneémis atsisako ja sudaryti, arba iki nurodyto laiko nepasiraso Pirkimo sutarties ar atsisako pasirasyti
Pirkimo sutartj pirkimo dokumentuose nustatytomis salygomis, laikoma, kad jis atsisaké sudaryti Pirkimo
sutartj. Tuo atveju Perkantysis subjektas sililo sudaryti Pirkimo sutartj Tiekéjui, kurio Pasifilymas pagal
nustatyta Pasiulymy eile yra pirmas po Tiekejo, atsisakiusio sudaryti Pirkimo sutartj.

13.4. Sudaroma Pirkimo sutartis atitiks laiméjusio Tiekéjo pasitlyma, pirkimo sglygas ir kitus pirkimo
dokumentus.

13.5. SiGlomos pasiraSyti Pirkimo sutarties projektas pridedamas prie pirkimo salygy salygy (3
priedas).

XIV. KITOS SALYGOS

14.1. Bet kokie Perkanciojo subjekto ir Tiekéjy tarpusavio santykiai, nenumatyti pirkimo salygose,
reguliuojami Lietuvos Respublikos {statymais ir kitais teises aktais.

14.2. Bet kokie gincai tarp Perkanciojo subjekto ir Tiekéjo sprendziami Apraso, Pirkimy jstatymo ir
kity Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

XV. PRIEDAI

15.1. Priedai yra neatskiriama pirkimo salygy dalis.

15.2. Prie salygy pridedami Sie priedai:
15.2.1. 1 priedas. Saltinio vandens ir nattiralaus mineralinio vandens techniné specifikacija.
15.2.2. 2 priedas. Pasiilymo forma.
15.2.3. 3 priedas. Pirkimo sutarties projektas.

Pirkimy skyriaus pirkimo vadybininke “é‘ Kristina Marcinkaite



Pirkimo salygy 2 priedas
Pasitilymo forma

Herbas arba prekiy zenklas
(Tiekejo pavadinimas)
{(Juridinio asmens teisiné faorma, buveiné, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi
duomenys apie tiekéja, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokescio mokétojo kodas,
jei juridinis asmuo yra pridétinés vertés mokescio moketojas)

(Adresas (Perkantysis subjektas))

PASIULYMAS
DEL SALTINIO VANDENS IR NATURALAUS MINERALINIO VANDENS PIRKIMO
SKELBIAMOS APKLAUSOS BUDU
Nr.
{Data)

(Sudarymo vieta)

Tiekejo pavadinimas/Jeigu dalyvauja Okio subjekty
grupé, surasomi visi dalyviy pavadinimai/

Tiekéjo adresas/Jeigu dalyvauja GTkio subjekty grupe,
surasomi visy dalyviy adresai/

Jmonés kodas/Jeigu pasillyma pateikia Okio subjekty
grupé pagal jungtinés veiklos sutartj, nurodomi visy
jungtinés veiklos sutarties partneriy kodai/

Telefono numeris

El. paSto adresas

Siuo pasililymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis skelbime
apie pirkima ir kituose pirkimo dokumentuose (tame tarpe ir pirkimo sutarties projektu) ) ir
patvirtiname, kad Siame pasiilyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam
pirkimo sutarties jvykdymui.

Mes siilome tiekti Prekes uz tokig kaina:
Lentelé Nr.1

Prekiy pavadinimas Pasitilymo kaina*, Eur

be PVM PVM su PVM

Saltinio vanduo ir natiiralus mineralinis
vanduo (pagal pateikta pirkimo salygy 2
priedo prieda)

*Pasililymo kaina susideda i5 pasillymo priedo lenteléje nurodyty Prekiy jkainiy.

PasiOlymo kaina su PVM, Eur {Zodziais)

Tuo atveju, kai pasitilymo kaina iSreiksta skaiciais neatitinka pasililymo kainos, nurodytos zodziais,
teisinga kaina bus laikoma Zodziais nurodyta kaina.

Si pasililyme nurodyta informacija yra konfidenciali /Perkantysis subjektas $ios informacijos negali
atskleisti tretiesiems asmenims /:

Eil. Pateikto dokumento Informacija, kuri laikoma PaaiSkinimai, {rodantys, kodél
Nr. pavadinimas konfidencialia nurodyta informacija yra laikoma
konfidencialia




1. Tiekejas turi aiskiai nurodyti, kurios pasidlymo dalys ir informacija yra konfidencialios.
Informacija, kuriq viesai skelbti jpareigoja Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 32 str. ir kiti Lietuvos
Respublikos teisés aktai, negali bati nurodyta kaip konfidenciali.

2. Tiekéjui nenurodZius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios
informacijos pasiGlyme nera ir Perkantysis subjektas turi teise jq skelbti.

Pasiilymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

Kartu su pasitlymu pateikiami dokumentai:
Lentelé Nr.2

Eil. Privalomi pateikti dokumentai Pateiktas dokumentas | Puslapiy
Nr. numeracijos Nr.
1 Tiekéjo vadovo isduotas i{galiojimo ar kito

dokumento,  suteikiancio  teise  pasirasyti
pasililyma (pateikiama tuo atveju, jei pasitlyma
pasiraso ne tiekéjo vadovas) skaitmeniné kopija

2 Uzpildyta Prekiy ikainiy lentelé (pirkimo salygy 2
priedo priedas), Dokumentas pateikiamas *.xls
formatu.
(Tiekéjo vadovo arba jo jgalioto (Parasas) (Vardas ir pavarde)

asmens pareigy pavadinimas)



Pirkimo salygy 2 priedo priedas

PREKI JKAINIAI
Eil. Matavimo |kainis, Eur Kzinz;,VEur
Nr Pavadinimas ont Kiekis be PVM DE
) ’ {UZpildyti 1 ‘
1 Natural*us saltinio vanduo, 18-20 1 { 34800 0,00
talpose
) Mmer‘ahm’s vanduo, 0,5 { | 10004 0,00
buteliukais
3 |Depozitas*™ vnt 20008 0,00
Pasitilymo kaina, Eur be PYM 0,00
PVM, 21 % 0,00
Pasitlymo kaina, Eur su PYM 0,00

Pastabos:* | natiiralaus Saltinio vandens 1 litro kaing jskaicCiuota pristatymo, vandens
ispilstymo jrangos, jos remonto, priezitiros kaina.
** Depozitinés taros uzstatui PVM netaikomas.




